
 

 

 
 
 
Martedì 6 maggio 2008 – ore 18.00  
Café au Livre 
Via degli Zabarella, 23 – Padova 

 
Incontro con lo scrittore 

 

Patrik Ouředník 
 

e presentazione dei suoi due volumi tradotti in italiano 
Europeana e Istante propizio  

 
 

Lettura dei testi di Andrea Pennacchi 
Con Alessandro Catalano e Marika Piva 
 
 
Scrittore eclettico, traduttore, 
linguista, redattore di 
enciclopedie, ha lasciato la 
Cecoslovacchia nel 1983 per 
stabilirsi a Parigi, dove vive e 
lavora. 
Per singolare coincidenza il 
percorso di questo intellettuale 
"irregolare" si era già incrociato 
con quello di :duepunti, ancor 
prima della pubblicazione di 
Europeana: Ouředník è, infatti, il 
traduttore ceco delle Lettere di 
guerra di Jacques Vaché. 
 

 

  

 
(:due punti edizioni, Palermo - www.duepuntiedizioni.it/) 

  
  

 
 


